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»KAJIN BYIIN...”,
ABO KA3KA B HABYAHHI YKPAIHCHKOI MOBU
SIK ITHO3EMHOI

Onekcannpa AHTOHIB

JIpBiBCHKUIT HalliOHANBbHIN yHiBepcuTeT iMeHi [Bana ®Dpanka (Ykpaina)

Amnoranis. [Iponec HaB4aHHS yKpaiHCBKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI — CKJIQAHHH i JOBrOTpUBAIMIT
nporiec, KU BIMarae BiJl BUKJIaJada TBOPUOTO IMiAXOJy, 3aydeHHSI HEOPAWHAPHUX MaTepialiB.
Kaska six sxaHp (onbpKIIOpy € BASIHEM MaTepiaioM JUIs BUBYEHHS MOBH B iHIIOMOBHII ayauTopii,
OCKIJIBKH, KpIM YIOCKOHAJEHHS MOBHHX 1 MOBJIEHHEBHX YMiHb Ta HaBHYOK, BOHA DPO3IIUPIOE
3HAHHA 1HO3eMII PO YKpaiHy, MEHTAJIBHICTh HapOy, IIIHHICHI OPIEHTHPH €THOCY.

Kirouogi ci1oBa: 1iHMBOAMAAKTHYHHUI TIPOLIEC, TEKCT (BOJBKIOPY, Ka3Ka, BUIH MOBJICHHEBOT TisTBHOCTI,
MOBHI i MOBJICHHEBI YMIHHS | HABUYKI

3HaHHS KYJIbTYypH 3aliMae BaroMe MicCIe y JIIHTBOJUJAAKTUYHOMY MPOIECi,
OCKUTBKH JIO3BOJISIE 1HO3EMITIO TIPABIIIBHO 1HTEPIIPETYBATH IHTPATIHTBAILHI Ta
EKCTPANIHTBaJIbHI SBUIIIA, & OTXKE, BIJIIOBIIHO HA HUX pearyBaTH. Y ABJICHHS MPO
CHOCOOM TPENCTaBICHHST KyJNbTYpH YKpaiHM B HaBUaHHI 1HO3EMIIIB BUS-
BJISIIOTHCS B @BTOPCHKUX IIIXO0JaX JIO CTBOPCHHS IMiJPYYHHUKIB, TIOCIOHUKIB Ta
IHIIMX TUJAKTUYHUX MaTepiajax.

VY cBoiif craTTi cipoOyeMO HAroJOCHTH Ha Ba)XJIMBOCTI O3HAHOMIICHHS
IHO3EMHHX CIyXadiB i3 ()ONBKIOPHUMH TEKCTaMH, OKPECIUTH HayKOBO-METO-
JIAYHI TIX0AH 10 ToAaHH (OIBKIOPHIX MaTepiaiB.

Kopotkuii ornsj cy4acHUX MiIPYYHUKIB 3 YKPaiHCHKOI MOBH SIK 1HO3€MHOT
JIO3BOJIUB HaM 3pOOMTH BHCHOBOK, II[0 aBTOPU JOCUTh CY0 €KTUBHO IiIXOJSATh
JI0 3aTyd4eHHS TEKCTIB HAapOJHMX Ka30K B HaBYANBHUHM mporec. AHami3
MOCIGHHKIB, OpIEHTOBAHHX HA IMOIbCHKOMOBHOTO CIyXada' (103a yBarowoo

' 0. Beneii, Posvosnsieme ykpaincoroio? ITiopyunux ykpaincekoi mosu, Wroctaw 2006.
ss.188; B. Bacunenko, Vkpaincorxa mosa. [oenubnenuii npakmuunuii kype T. 1-2, Poznan 2001,
ss. 513; I. Huk, M. Kawecka, Bugsuacmo yxpaincoky mogy. Podrecznik do nauki jezyka ukrainskie-
go, Lublin 2003, ss. 228; J. Spiwak, Podrecznik jezyka ukrairiskiego. Cavosuumens ykpaincoxor
mosu ona ecix, Warszawa 1996, ss. 507; E. Wasiak, Cyuacua ykpaiucexa nimepamypHa mosa:
Bnpasu 3 ¢honemuxu i mopghonoeir, Warszawa 1989, ss. 57; Ukrainski nie gryzie! Innowacyjny kurs od
podstaw. Aktywna nauka stownictwa i gramatyki za pomocq éwiczen, Warszawa 2011, ss. 149; Ukrain-
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3aIMIIMMO TOCIOHMKH, SKI Opi€EHTOBaHI HAa BJOCKOHAJIECHHS TpaMaTUK{ 4d
doHeTnkn’) 103BONAE CTBEPIKYBATH, IO KA3Ka K KaHP (ONBKIOPY Mpes-
CTaBJICHUH Y Ha3BaHUX MOCIOHUKAX JOCUTH XAOTHYHO.

[Mingpyanuk mpodecopa JIbBIBCHKOTO HAIliOHAJIHHOTO YyHiBepcHTeTy [BaHa
Jlenucioka, a Takox JamyTn Spuak Ta Esrenii Kyxapchkoi® € HaiipamimmM 3a
YacoM HamuCaHHSA. ABTOPCBKI TEKCTH JI0 YPOKIB HalMCaHi KPacHBOIO,
0apBUCTOI0 YKPaiHCBKOIO MOBOIO, SIKY JIETKO YHTaTH. A 1 POOHTH MiAPYYHHUK
iKaBUM 00’€KTOM JociimxeHHs. KpiM TEKCTiB JiTepaTypHOro MOXOKEHHS,
HaTpamsieMo Ha (GonbKiIopHi: Kaszka [lan Koywkuii, icast Ou ne xodu, I puyro,
CTapi TaluIbKi aHEKJOTH.

Migpyunuk IBana Crisaka®, GaraTuii Ha TeKCTH iCTOPUYHOI TEMATHKH.
Tpoxu MeHIITy 32 00CATOM YacTHHY CTAHOBIIATH XYIOXKHI TEKCTU. 3 (hOIBKIOPHHUX
TEKCTIB TpejcTaBieH] yume nyma Mapycs boeycnasxa, nepexasu Ak /loebyu
oicmas cuny, Tonipeywv Jlosbywa.

inpyunux Bonomumupa Bacuenka®, mo Buitmos y Iloznani 2001 poky
y IBOX TOMax, 3Ha4YHO KOMIEHCYe Opak (ONBKIOPHUX TeKCTiB. [mga Hboro
XapaKTepHa IepeBakKHA KUTBKICTh HAPOJO3HABUOIO Marepiaiy, 30KpeMa JiereHIIn
imepekazu: Yopm, Jomosux, Jlicosuk, Booanux, bnyo, Masxa, Mamu-ii-mauyxa,
Conswnux, Iliocnixcnux, Jlinii, 36ioxu e3sanuca aacmieku, Byciunuii cyo,
Apeopis, Manawisyi, Tymopis, /lepenieka, Ha uim wopm ceoix dimetl xonuute,
Ynupi, Yomy Oysae badbune nimo, Jonuna yepsonux maxis, 3azopicna mauyxa,
Kapa 3a oumumny.

Tpoxu MeHIIHH 32 00CATOM MaTepial, Mo PO3MOBIga€E PO ICTOPUYHI MOi1,
MOCTaTi MHHYJIOTO, TIOYaTKA MHUCHBMEHHOCTI 1 KHHTOIPYKYBaHHS B YKpaiHi,
iCTOpHYHI TaM’ATKU. MeHII MpeJICTaBIICHI XyI0KHI TBOPH.

Higpyunux Ipusn ['yk Ta Mupocnasu Kapenpkoi®, mompu aBTOpChKi
TEKCTH 10 KOKHOTO YPOKY, SIKi BiJIOBialOTh MEBHIH KOMYHIKATHBHIH TeMi,
MICTHTB XyI0Hi TBOpHU. 3 HOIBKIOPHUX TEKCTIB HasBHA JIUILIE Ka3ka Jlucuuka-
cecmpuuka.

ski kurs podstawowy. 1500 najwazniejszych stow i zwrotow. Gramatyka, éwiczenia, dialogi, zapis
wszystkich nagran, Warszawa 2009, ss. 95.

2 H. Craukesmd, Mopgonozisn cyuacnoi ykpaincwkoi mosu: 36ipuux. énpas, Wroclaw 1997,
ss. 112; 1. Denysiuk, D. Jarczak, E. Kucharska, Jezyk ukrainski w éwiczeniach. Skrypt dla stu-
dentow polskojezycznych, Szczecin 1993, ss. 132; E. Wasiak, Cyuacua ykpaincoka nimepamypha
Mmosa: Bnpaeu 3 ponemuru i mopghponozii, Warszawa 1989, ss. 57.

3 1. Denysiuk, D. Jarczak, E. Kucharska, Jezyk ukraiviski w éwiczeniach. Skrypt dla studentéw
polskojezycznych, Szczecin 1993, ss. 132.

* 1. Spiwak, Podrecznik jezyka ukrairiskiego: Camosuumens ykpaincuioi Mosu ons ecix, War-
szawa 1996.

> B. Bacunenko, YVipaincwka mosa. Ioenubnenuii npaxmuunuii kype T. 1-2, Poznan 2001.

® I. Huk, M. Kawecka, Busuaemo ykpaincwoky mogy. Podrecznik do nauki jezyka ukrairiskiego,
Lublin 2003.
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Y 2006 pomi Ha KHIKKOBOMY PMHKY 3’sBHBCA mimpyunuk Onera Benes .
ABTOp HamaraBcsl TMO€THATH JOCHTH I[iKaBi TEKCTH PI3HUX POMIB 1 KaHPIB.
Cy0’eKTHUBHIM MO>KHa BBaXaTu BHOIp MPO30BHX (POIBKIOPHUX TBOPiB, 30KpeMa
Ka30K, OCKUTBKH JesKi 3 HUX HE € TIOMYJISIPHIMH 1 BiJOMIMH OUIBIIIOCTI HOCIiB MOBH,
HANPHUKIIAMA, Ka3Ku 3naemo abo Ak keimerv 00 bepesns 6 2ocmi {30u6 TOIIO.

OcTaHHI KHIDKKOBI HOBHHKH® B3araii HE MICTATh TEKCTIB Ka30K. SIK Gadmmo,
€ Ha YiM MoAyMaTu MeToxuctam. [lo-miepiiie, BapTo BUPILINTH, SIKi KpUTEpii BigOOpY
TEKCTiB. 3 Ii€F0 METOIO BapTO OyJ0 O MPOBECTH COLIOJIOTIYHE JOCHTIIKEHHS Cepel
PI3HMX BIKOBHX 1 COIIANBHHUX TPYI HA TPEAMET IOIYJIAPHOCTI Ka30K, Ka3KOBHX
TepoiB, 3BEPHYTH yBary Ha BiJOOpPaXEHICTh Ka3KW y MOBHIH KapTHHI CBITY
yKpaiHmiB. YacTuHy Takoro MOCHiDKEHHs 3poOlieHO Ha Kadempi yKpaiHCHKOTO
MIPUKJIATHOrO MOBO3HABCTBA Y MaricTepchbkid poOoTi IBanam ®Penko. CTymeHTKA
MpOBENa OMUTYBAaHHS Cepell CTYIEHTChKOI MOJONl 1 3’scyBaiia, IO HaWOIIbII
NOMYJSIPHUMU B ayAWUTOpil YKpalHCBKHUX CTYIEHTIB € Taki Kasku: Koio6ok
(21%), Isacux Tenecux (15%), Komueopowxo (15%), Pinka (10%), Pyxasuuxa
(10%), Koza depeza (9%), Kpusenvka Kaueuxa (8%), Conom sanuii 6uuox (5%),
Jlucuuxa-Cecmpuuka i Boex-Ilaniopam (3%), Jlucuuxa i Kypasenv (3%),
Hisnux i 06oe muwenam (1%).

[Mo-npyre, BapTo nudepeHiioBaTH BUOIp MaTepiany 3ajeKHO BiJ| PiBHS
3HaHb CTyAeHTiB. Ha mouatkoBomy ertami (A1-A2) pekOMEHAOBaHO MOAaBATH
MaJli 32 00CSIrOM TEKCTH, IEKOJIM iX MOXHA aJlaTOBYBaTH 4M CKopouyBaTH. Ha
MixHaponHid JiTHIA KO «YKpaiHCbka MoOBa 1 KpaiHO3HABCTBO», IO
MPOXOANTH MOPIYHO Ha 0a3i JIpBIBCHKOTO HAIliOHATBFHOTO YHIBEPCHTETY iMEHI
IBana ®panka, mas BKa3aHOTO PIiBHS IPOINOHYBaIW Kasky Kypouxa Psba. Ha
CepeTHbOMY PiBHI — Ka3Ku OLIBIII 3a 0OCSATOM, CKJIAIHIIII JISKCUYHO 1 CHHTAKCUYHO,
Hanpukiaz, Pykasuuka, Conom snuil buuok. Ha Butiomy — Komueopouwko, leacux
Tenecux.

[To-Tpete, 3anexHO BiJ piBHS 3HaHB TPYHH 1 CKIaJHOCTI TEKCTY MOXKHA
MOJIaBaTH Ka3Ky SK TEKCT IS JAOMAIIHbOTO YUTAHHA, TEKCT, SIKUM YHUTalOTh
B ayIUTOPii, TEKCT IjIs aymitOBaHHsI, 3alPONOHYBATH ITOYATOK Ka3KH 1 TOTIPOCHTH
CTyleHTIB nomucate ii KiHemb. OTXe, Ka3Ky MOYKHA BHUKOPHCTOBYBAaTH y Ha-
BYAIILHOMY TIPOIIEC] I PO3BUTKY Pi3HUX BHIIB MOBJICHHEBOI JISUTLHOCTI: YUTAHHS,
ay/IiF0OBaHHs, MMCbMA, TOBOPIHHS 3aJICXKHO BiJl METOJJMYHOI METH BUKJIA/Ia4a 1 piBHS
TpyIH.

CrpoOyeMo 3ampoNOHYBaTH MOXKIIUBI 3aBIaHHS I CEPEIHBOTO DiBHS
3HaHb CTYACHTIB, SIKi BHBYAIOTh YKPAaiHCHKY MOBY Ha OCHOBI Ka3Ku Pykasuuxa.

7 0. Beneii, Pozmosnseme ykpaincokoio? Iiopyunux ykpaincokoi moeu, Wroctaw 2006.

8 Ukrainiski nie gryzie! Innowacyjny kurs od podstaw. Aktywna nauka stownictwa i gramatyki
za pomocq ¢wiczen, Warszawa 2011; Ukrainski kurs podstawowy. 1500 najwazniejszych stow i zwrotow.
Gramatyka, éwiczenia, dialogi, zapis wszystkich nagran, Warszawa 2009.
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CrioyaTky MOKHa BBIMKHYTH ayAio3anuc Kasku (0axaHo 3 My3HYHHM
CYIIPOBOJZIOM, O3BYYEHHS Pi3HMMHU rojocamu). SIk mpaBHIO, CTyJEHTaM Oai0Th
MPOCITyXaTH Ka3Ky JIBidi.

3’scyBaHHS TOTO, UM 1HO3EMIII BCE 3PO3YMiIM, MOKHA IMPOBOIWTH, HE
JETajbHO aHAJI3yIOUM KOXKHE CJIOBO, OCKUIBKM II€ HYAHO, a 3alpOIIOHYBAaBIIH
nepekasaTs ka3ky. [[ppydoMy mepekas Moxe ,,iiTH TI0 KOJTy””: BUKJIaJad O4YHHAE,
a KOXKEH HACTYITHUH CTYAEHT MOCIIIOBHO TOITOBHIOE PO3IIOBI/Ib.

[Ticns mporo BHKIALAa4 MOXKE 3alpPOIOHYBaTH CTYICHTaM 3irpatu KasKy
B poisix. Taka pomboBa rpa 30yIUKye ysBY CTyAEHTIB. BoHu dacto momaroTh
indopMmarito Big cebe abo poONATH MiKaBI KOMeHTapi. 3aBHaHHS BHKIagava
y el Yac BWIIPABIIATA MOBHI MOMHIJIKKA a00 (iKCyBaTH iX Ui OOTOBOpPEHHS
ni3Hile.

Ockinbku PykaBuuka peKOMEHI0OBaHa SIK HABYAJIBHUIN MaTepial i cepe-
HBOT'O PiBHS, TO MOXHA aKTyalli3yBaTu JIEKCUYH1, [paMaTU4Hi BMiHHS 1 HABUYKH,
HaNpHUKIaJ, 3alpONOHYBAaTH CTYACHTaM: a) 3alHMcaTH Ha3BH 3BipiB (CBIHCHKUX
1 AMKWX); 0) YTBOPUTH Bif IIMX HAa3B JIEMiHYTHUBHI (DOpPMHU; B) CTBOPUTH TOPIB-
HSUTBHY TaOJUITI0 3BYKOHACIIAYBaIbHHUX BiIOBIIHUKIB, SIKI MPOAYKYIOTh 3Bipi
B YKPalHCBHKIM Ta TMOJIbCHKIA MOBaX; 1) JOIHCATH MI€CTIOBAa HA O3HAYCHHS il
Ka3KOBUX NIEpCOHAXIB, Hanpuknan: JKaoxka-Ckpekomyuka — cKpekoye Ta 1HIII.

Ha nomainHe 3aBiaHHS MOXHa IONPOCHTH CTYACHTIB-IHO3EMIIIB CaMUM
CKJIACTH Ka3Ky a0o 3almcaTi yKpaiHChKOI MOBOIO SKYCh 3 HAalllOHAIBHUX Ka30K
CaMMX CTYZICHTIB.

Jexomn BHUKIama4 MOXKE IMIPOBI3yBaTH 1 3alpOIOHYBAaTH 3alHCaTH
CTyZIeHTaM Ka3Ky Ha ypori. binbIne 3arikaBieHHsS BUHHUKHE TOMi, KOJIH KOXKCH
Oyzie nomucyBaTd JHIIe OAHY (pasy IMicis TOro, SK Mo0a4yuTh (pasy CBOTO
nornepeanuka (inma indopmMariist Oyae npuxopaHa). Take 3aBIaHHS BUKOHYIOTh
MOBYKH, & BKIHI BUKJagad MOXKE 3a4MTaTH CTYIEHTCHKY IMIpOBi3alilo, Mpo-
aHaJi3yBaTH MOBHI TOMMJIKH.

Sk OaynmMo, Ka3Ka HE JIHMIIE PO3IIUPIOE MEXi 3HaHb MPO KYJIBTYpY,
dbosbKIOp, @ W MOXE CTaTW IiIKaBUM HAaBYAJLHUM MatepiajgoM, 0a3oro s
PO3BUTKY MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX YMiHb 1 HaBUYOK. DOIBKIOPHI TEKCTH —
HEBHUEpIHE JDKEPEeNo HapoAHOi MYAPOCTi, BigOOpaKeHHS MEHTaJbHOCTI
HapoJy, HOro IIHHICHUX OpiEHTHUPIB, MOBEIIHKOBUX cTparerid. Taki TEeKCTH —
nikaBuil Matepian Aias poOOTH B I1HIIOMOBHIM ayAWTOpii, BOHH CIPHUSIIOTH
IHKyNbTypamii iHO3eMHHX CIyXadiB, VJOCKOHAJIEHHIO COILIOKYJIbTYpHOL
KOMIIETEeHLIIT THX, XTO BUBYA€ YKPaiHCBKY MOBY SIK 1HO3EMHY.
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»~ONCE UPON A TIME ..”, OR FAIRY TALE IN THE PROCESS
OF LEARNING UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Summary. The process of teaching Ukrainian language is difficult and long process that requires
from a teacher creative approach, involving extraordinary materials. Tale as a genre of folklore is
a grateful material for language learning in foreign language audience, since, in addition to im-
prove language and speech abilities and skills, it extends the knowledge of foreigners about
Ukraine, the mentality of the people, value orientations of the ethnic group.

Key words: linguodidactic process, text of folklore, fairy tale, kinds of speech, language and
speech abilities and skills



